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1zrael — mlada nacija
sa starim bolom

tikva kaszas

Od kada sam otpocela sa Primalnom tera-
pijom, jedva da sam pomenula Izrael. Samo
sam Zelela da zaboravim to mesto i sve 5to me
na njega podseca. Ali nedavni povratak tamo
izneo je na videlo mnoga osec¢anja koja gajim
prema svojoj zemlji, Upravo po¢injem da otkri-
vam ogromnu koli¢inu potiskivanja koja mi je
bila potrebna da bih tamo zivela kao i da bih
zivela u svojoj porodici. Nikada pre nisam izra-
Zavala svoja osecanja jer sam ih se stidela; vas-
pitana sam da osecam da je loSe prigovarati.

Moji roditelji su rodeni u Madarskoj i ose-
¢ali su se Madarima sve dok ih dogadaji Dru-
gog svetskog rata nisu naterali da pate kao
Jevreji. Mog oca su odveli u jedan radni logor
u Madarskoj, a majku su poslali u takav isti u
Nemackoj. Kada se rat zavrsio, vratili su se ku-
¢i iotkrili da su im Rusi zauzeli dom i posao a
Nacisti ubili dvoje dece, de¢aka i devojcicu.
Bol, poniZenje, glad i beda koje su prepatili,
naterali su ih da traze mesto na kome nece
morati da bivaju kazZnjavani zbog toga 3to su
Jevreji. To mesto je, naravno, bio Izrael. Preru-
5eni u vojnike, pobegli su vozovima preko Ev-
rope do Belgije. Tu se moj otac ukrcao na brbd
za Izrael, dok je majka morala da ostane da bi
rodila mene.

NADA [ HEROIZAM

Bio je to prevremeni porodaj i umalo da
obe umremo. Imala sam svega nekoliko mese-
ci kada smo stigle u Izrael, i dali su mi ime Tik-
va, 5to na hebrejskom znaci »Nada<. Dok sam
jos bila dete majka mi je pric¢ala koliko joj je
nada bila potrebna. Posle rata je izgubila Zelju
da zivi; vise nije verovala ni u ljude ni u Boga.
Jedina stvar koja ju je odrzala bila je nada a i
ja. Bila je to otajnicka Zelja da prezivi i Zarka
nada koja je dovela mnoge Jevreje u Izrael
Oni su nacionalnoj himni dali ime »Hatikvas
zbog 2000 godina stare nade koju nikada nisu
izgubili, da budu slobodni ljudi u slobodnoj
zemlji. Nikada nisam volela svoje ime i nisam
bila u potpunosti svesna njegovog znacenja,
sve dok nisam dosla na terapiju. U Institutu
sam osetila kako sam morala da budem nada
moje majke, kako sam uvek Zelela da je na-
smejem, da ne pati i da ne bude tako hladna
prema meni. Moja liéna nada je bila da njoj
bude bolje i zato sam joj odobravala i pruzala
joj ljubav. Naucila sam da budem -dobra de-
vojka« 1 da radim sve §to se od mene ocekuje.
Svakog dana sam se nadala da ce slededi dan
biti bolji.

Kada sam otpocela su lerapijom bila sam
tvrda i nesposobna da placem. Za mene je pla-
kanje znacilo biti ruzan i slab i biti na smetniji
mojoj majci. Ona me je bodrila da budem
hrabra i govorila mi je da samo histericne Zze-
ne placu. To je bilo u vezi sa pricama koje sam
procitala i uc¢ila u skoli i verovala sam da ¢u
jednog dana biti nagradena zbog toga §to sam
dobra i ne pokazujem emocije ili slabost. Lek-
cije iz istorije i Biblije, koje smo tako intenziv-
no uéili za vreme pojedinih raspusta, bile su
opomene heroizma. Sve do terapije gotovo da
nikad nikog oko sebe nisam videla da place.
Prva stvar koja me je otvorila u terapiji bilo je
setanje na pla¢ moje majke. Setila sam se ka-
ko sam je jednom videla da napusta trpezarij-
ski sto da bi se napolju isplakala kako je ne bi
culi. Sada mi je lakse da placem, i to obi¢no ka-
da cujem druge u grupi ili kada vidim terapeu-
ta da zagrli pacijenta; to u meni budi osecanje
da ja nikad nisam imala rame za plakanje.

Kao i moji roditelji, i ja sam Zelala da zabo-
ravim prodlost i da nadvladam bol. U tome
sam se zatvorila. Moji roditelji su za sobom
imali dva rata kada je izbio treci, nas rat za ne-
zaisnost 1948. godine. Imala sam dve godine i
od majke sam slusala da sam mnogo plakala
Za vreme pucnjave. Moja jedina uspomena je
iz vremena kada sam imala 6 godina i kada

sam dotréala kuéi da se sakrijem ispod kreve-
ta, jer sam €ula avione u niskom letu. Tada me
je zvuk prestravio, ali sam se na te stvari na-
vikla. Prilikom moje nedavne posete domu,
jedne veceri sam gledala TV i videla sahranu
nekog mladog vojnika koji je nastradao u Liba-
nu, i po prvi put u svom Zivotu sam plakala
zbog sveg nasilja i smrti. Pocela sam da uvi-
dam koliko sam se emocionalno odvojila od
onoga 5to se desava oko mene. Nikada nisam
bila potpuno svesna koliko sam zivela blizu
smrti celog svog Zivota. Kada me je dr Holden
pitao u preterapijskom intervjuu, da li sam
ikada razmisljala o smrti ili se plasila smrti,
moj odgovor je bo NE!

ZRTVOVANJE I BORBA

Upravo poc¢injem da uvidam teret koji sam
primila od roditelja i od moje zemlje. Duboko u
meni je ukorenjeno geslo: jedan za sve i svi za
jednog. Ne toliko u smislu davanja i deljenja,
na zalost, iako su u njemu sadrzani takode i
ovi aspekti, ve¢ u smislu Zrtvovanja. Nisam bi-
la litnost sa individualnim potrebama; opsta-
nak zajednice je bio vazniji. Tokom svih tih go-
dina bilo je vaZzno Zrtvovati se, biti skroman za-
rad bolje buduénosti. Cesto sam Zelela da
znam zasto? Zasto je sve moralo da bude tako
tedko? Cesto sam se pitala da li zivot u Izraelu
moze biti bolji. Mozemo li da drugagije radimo
i da promenimo svoju sudbinu? Moje »za&to?«
raslo je i bivalo sve vece i vece, a odgovora nije
bilo. Jedina sigurna éinjenica za mene sada je
da ne Zelim vise ikada da patim.

Borba je glavna odlika u izraelskoj kulturi.
Nasa istorija je povezana borbama protiv ne-
prijatelja, seobama, mrinjama, mucenjima i
progonima. Na nesrecu, {o se prenelo u sva-
kodnevni Zivot, u nase litnosti i u nasu tvorevi-
nu frustrirajuée birokratije i neefikasne eko-
nomije. Za mene je borba postala moj nagin Zi-
vota. Umesto da obavljam stvari na jednosta-
van i ispravan nacin, ja bi ih uvek iskompliko-
vala. Izraelska borba znadi da, iako smo na-
pravili ono Sto izgleda kao ¢udo u pustinji,
mnogi ljudi poput mene, su previse neuroticni
da bi uzivali u napretku. U Izraelu danas ima
sve vige i viSe prituzbi i nista nikada ne izgleda
dovoljno dobro.

DUZNOST I SLOBODA

U vreme kada sam pristupila vojnoj sluzbi,
bila sam vrlo zatvorena. Od malena sam Zele-
la da sluZim u vojsci; ¢inilo se da je to dobra
stvar za moju zemlju. Prva dva meseca prosli
smo kroz brojne vezbe i ja sam bila ¢vrsta i po-
slusna ba$ kao Sto su me kuéi naudili. Nije bilo
sumnji u mojoj svesti da to mora da se uéini.
Jedini pokazatelj da patim podsvesno hilo je
prekomerno uzimanje hrane. I posle po¢etnog
perioda to je postala besmislena rutinska gnja-
vaza, daleko od slavne slike izraelskih Zena
vojnika, kojoj se ostatak sveta divio. Cinjenica
je da nijedna od nas devojaka nije volela armi-
ju, i veéina nas je morala da radi kao sekreta-
rica. To sam izbegla radeci u kibucu, u kuhinji
i sa decom.

Moja potreba za slobodom se razvila kao
rezultat Zivljenja u restriktivnom domu i posta-
la je identicna potrebi da odem iz Izraela.
Kratko putovanje u Evropu je oporezivano kao
luksuz. Monetarna ogranitenja su takva puto-
vanja uéinila prakticno nemogué¢im. Bili smo
okruzeni neprijateljima i nije imalo gde da se
ode. Nakon mog sluzenja vojske Zelela sam da

- zivim samostalno, §to je u to vreme izgledalo

smelo zbog puritanskog morala naseg drus-
tva. Udaja je bila moj nacin da odem od kuée a
kasnije 1 iz Izraela. Otisla sam sa suprugom u
Nemadcku na studije i ostala tamo Sest godina.

Zelela, sam da budem gradanin sveta, ali
me je rat 1973, godine naterao da se ponovo

osetim Izraelkom. Sa gorcéinom i tugom sam
razmisljala da li da se vratim ili da nastavim
studije. Osecala sam da sam potrebna svojoj
zemlji, iako nisam zelela da se suodim sa ta-
mosnjom groznom realno$éu. Moja opreéna
osecanja su me gotovo 14 godina terala da do-
lazim i odlazim od kuce, kako u mislima tako i
u stvarnosti, Nedostajalo mi je da me moji ro-
ditelji trebaju, ali &im bih se vratila, suodila bi
se sa svom bedom koja me je nagnala da po-
begnem.

Suptilno smo bili indoktrinisani izraelskom
potrebom da svoje gradane zadrzi u zemlji, i ta
je potreba postala deo moje neuroze stoicke
poslusnosti. Kada sam iz Izraela oti§la za Ne-
macku, rekli smo svim svojim prijateljima da
¢emo se vratiti i da je to samo privremeni bo-
ravak. Morali smo to da kaZzemo, jer nas je bilo
stid naseg nagona da odemo. Zvonile su mi u
usima ogeve redi — »Ti se nikada neées vrati-
ti«. Resila sam da dokaZem i njemu i drugima
da ¢u se vratiti i to sam i uginila. Vratila sam
se kuci zeleci da promenim stvari u¢escem u
drustvenim i zajednic¢kim aktivnostima. Usko-
ro sam dosla do zaklju¢ka da je bolje da otpoc-
nem sa samom sobom. Sada ne oseCam neodo-
ljivu Zelju da se vratim. Vise ne osec¢am da svoj
zivot dugujem bilo Kojoj naciji ili nekom dru-
gom. :

Ljudi koji su odoleli drustvenom pritisku i
koiji su otisli, dobili su posebno ime »Jorde, 5to
znagi neko ko se spudta. Smatraju ih u neku
ruku izdajicama. Puno se o njima pri¢alo prili-
kom moje nedavne posete; neki od mojih prija-
telja su pokusali da otkriju da li sam i ja »jedna
od onih«, Upoznala sam nekoliko Izraelaca ko-
ji su osecali krivicu, poput mene, zbog odlaska.

IDEALI T STVARNOST

Kada je Izrael stvoren poku$ao je da napra-
vi uzorno drustvo, Bila je to prilika da se ot-
pocne sve iz poéetka, da se napusti stara tradi-
cija. Trebalo je da mi budemo primer za svet i
postavljeni su veliki ideali. Danas su svi oni ne-
stali. Osetam se prevarena tim lepim, savrse-
nim idealima, kao i otevim gotovo savrienim
recima, idealistickim, apstraktnim re¢ima koje
nisu skrivale Cinjenicu da on nije mogao da
izade na kraj sa realno3¢u. U nameri da po-
begnu. od patnje, Jevreji kao moj otac, ¢esto
beze u svoje misli, a u terapiji sam osetila da i
ja to.radim. To je za mene poput lebdenja u
vazduhu, visoko od zemlje. '

Stavovi mojih roditelja naginjali su izolaciji
od aspekta izraelskog zivota i zato sam ja od-
rasla sa teretom da budem Izraelka ali uz ne-
koliko emocionalnih olaksica. Oba moja rodi-
telja su se osecala kao stranci u novoj kulturi.
Da bi privukla paZnju svoje majke, imala sam
obicaj da joj postavljam pitanja o njenoj pro-
slosti. Odi bi joj zasijale kada bi mi pricala o
svojim lepim planinskim jzletima, o svojim div-
nim haljinama i o hladnom, svezem vazduhu
Madarske. U Izraelu nije pronagla nista sto bi
sve to zamenilo. Usvojila je slogan: »Moj dom
je moja tvrdava< i gotovo da nije imala prijate-
lja. Moj otac se stalno Zalio na nesto u Izraelu:
od grubosti gradana do stila pevanja estrad-
nih umetnika. Nije mi dozvolio da se priklju-
¢im svojim drugaricama u Devojackim skauti-
ma, jer se plasio da ¢e mi tamo isprati mozak
kao 5to su to radili komunisti. Moji roditelji ni-
su mogli da se prilagode Zivotu u svom novom
domu i kulturi, koja je tu rasla. Veéina njiho-
vih prijatelja, do danas, su Madari. Izraelske
pesme su bitan deo kulture i &vrsta veza sa
zemljom koju ja nemam. Veéi deo svog Zivota
osecala sam se odvojenom i izolovanom i u te-
rapiji sam plakala zato §to nemam dom i ne
pripadam nigde.

ISTORIJA 1 UNISTENJE (HOLOKAUST)

Maoji roditelji nisu propustili da mi kazu da
ja ne moram da budem kao ostali'ili da radim
ono sto oni rade — §to je bio dokaz njihovog
uzasnog iskustva u Zivotu medu ljudima koji
nisu Jevreji. Moj strah i sumnja u druge je na-
cionalna osobina koja se prenosi kroz genera-
cije progonjenih Jevreja. lako sada. imamo
dom i novu kulturu, jo$ uvek nas mrze, sada
kao Izraelce. Na Primalnoj terapiji sam okru-
Zena, pacijentima iz mnogih zemalja, i shvatila
sam da imamo mnoge neuroti¢ne crte koje su
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vrlo slicne. Pocinjem, takode da shvatam da je
bol u ljudima taj koji ih nagoni da mrze Jevre-
je i da ih koriste kac Zrtvene jarce za svoje sop-
stvene nedosiatke i patnje. Takode, osecam da
smo do izvesne granice preuzeli sami neuro-
ticnu ulogu Zrtvenog jarca. Neki moji prijatelji
u Izraeli veruju da ¢emo se mi uvek boriti sa
svetom, 5to je za mene tesko da prihvatim. Nije
mi prijatno sto znam da se »unistenje« (holoka-
ust) prikazuje na TV da podseti svakog na
greske proslosti. Sve dok ljudi u svetu ne osete
svoj bol, istorija ¢e se ponavljati.

Zivot u Izraelu mi je dao ¢vrstinu da opsta-
nem u zemlji gde su smrt i lisavanje bile stalne
pretnje. Znamo da budemo poput kaktusovog
ploda, po kome su rodeni Izraelci ili »Sabre=«

deca
nacista
heda

Ljudi nikada ne pricaju o nama, deci ¢iji su
roditelji bili nacisti. Bili smo premladi da bis-
mo ucéestvovali i razumeli, pa ipak dovoljno
stari da budemo ranjeni za ceo Zivot onim &to
se dogodilo u Nemackoj u vreme naseg detinj-
stva.

U ovo doba post—Holokaustne retrospekti-
ve, uenjaci i pisci ispituju i preispituju posle-
dice osetanja krivice na starije generacije Ne-
maca, kao i psihiéku patnju dece Jevreja koji
su preziveli koncentracione logore. Ali mi, po-
tomci nacista, ostali smo u drugom planu zato
3to ose¢amo toliki sram zbog svog vaspitanja
— i zbog svojih roditelja. Takode oseéamo da
nas je nasa zemlja prevarila i surovo iskoristi-
la.

lako se pribojavamo da otvoreno govorimo
o ovome, moZda bismo uspeli da bacimo vise
svetla na nacisti¢ku Nemacku, ako bismo sa-
mo smogli malo snage. Dopustite mi da ja to
pokusam.

Biti odgojen u Hitlerovom drustvu pred-
stavljalo je noénu moru. Odrasli ljudi oko nas,
grubi i autoritarni, pokusavali su da nas pre-
tvore u male robote. Mi smo se potajno osecali
— 1 jos uvek se duboko u sebi oseamo —
Zrtvama, ali nikada nam nije bilo dopusteno
da izrazimo svoja osecanja, kao Sto su to mogli
drugi, koji su preziveli nacisticki pakao. Umes-
to toga, mi smo delili krivicu svojih roditelja po
nacelu nasledstva i bili prognani zajedno sa
njima. Ne usudujuci se da se pobunimo protiv
svog polozaja, mi smo jo§ uvek pritajeni, mi se
jos uvek krijemo.

Ja sam rodena u Manhajmu, 1933. godine.
Kao druga cerka svojih roditelja, bila sam
grdno razocaranje za svoga oca, koji je Zeleo
da dobija sinove za Firera i naciju — i tako
o¢uva svoje plemenito ime. Uznemirilo ga je
5to sam ja, za razliku od svoje plavokose stari-
je sestre, imala samo kestenjastu boju kose i
tamno braon oéi. Moj otac je bio presrecan ka-
da se rodio moj stariji, od dvojice brace, cak ia-
ko je imao crvenu kosu i tamno braon oci. Ali
kada mu se drugi sin rodio plavokos i plavook,
on je rekao: »Konaéno, dete kakvo sam Zeleos.

Nasi roditelji su nas uéili da dizemo ruke i
govorimo: =Heil Hitler« pre nego 5to smo rekli
>mama=, Ovakva indokirinacija bila je opéta:
deca su je osecala u obdanistu, kod kuce —
svuda. Odrasli smo verujuci da je Hitler super-
bog, a Nemacka savrsena nacija. Uc¢ili su nas
nemadckoj superiornosti u vezi svega: zemlje,
rase, nauke, umetnosti, muzike, istorije, litera-
ture.

U isto vreme, sve devojke bile su poducava-
ne da budu bespogovorne sluskinje muskarci-
ma; kao individue, mi nismo imali prava na
svoje sopstveno misljenje, niti prava da povisi-
mo ton. Morale smo da budemo modeli poslus-
nosti, rada 1 krutosti, bez prava na Zalbu, Ta-
kode, nije nam bilo dopustenoc da nosimo halji-
ne, ¢ipke ili da koristimo §minku. Mene su kod
kuée i u Skoli vrlo Cesto ponizavali i zvali
»kmeza«, jer sam bila nezna i lako bih zaplaka-
la.

»>Umetni¢ko vaspitanje« koje smo imali ubi-
lo je svu na3u kreativnost. Nase nastavnike
uzasavala je svaka pojava inicijative ili sponta-
nosti.

Knjige koje smo ¢itali bile su pune prica ko-
je slave Hitlera. U njima, negativni junak bio je
obiéno Jevrejin. Ja nisam nikada liéno upozna-
la nekog Jevrejina, tako da su Jevreji o kojima
sam c¢itala bili personifikacija Pavola — previ-
Se zli da bi bili stvarni.

Secam se kako me je deda vukao na Hitle-
rove skupove u Minhenu. Mrzela sam da sati-
ma stojim medu hiljadama crnih ¢izama. i slu-
Sam faj rezak glas: premala da vidim mnogo
od onoga §to se dogadalo, uzasavala sam se te
kricece gomile. Pa ipak, naravno, morala sam
da glumim odusevljenje.

Za vreme rata Hitler je traZio ogromne
Zrtve u ime vece slave »Naroda, Rajha i Fire-
ra«. Cak i kao mala deca mi smo radili bez pre-
stanka, uprkos stalnoj gladi i uZasima vazdus-
nih napada koji su sejali smrt i pusto$ svuda
oko nas.

Zatim je dosao stragni kraj rata. Velikoj ve-
¢ini Nemaca bilo je sigurno bolno da gledaju
kako se njihov svet rusi, ali niko ne moze za-
misliti kako se osetala devojéica sa svojih ne-
punih trinaest godina, koja je iskreno verovala
da su nage fizi¢ke i emocionalne muke iskup-
liene nasom sluzbom Fireru i naciji.

To je bila jedina rec¢ koju smo znali. Najpre
su nas zaludeli da obozavamo Firera, a zatim
nam govorili da, ako sledimo njegov program i
vredno radimo, jednog dana mozemo biti izab-
rani za nagradu, ili stavise, dobiti priliku da ga
vidimo ili da se sa njim licno rukujemo.

Kada je ostali deo sveta upro prst na naseg
palog boga i prozvao ga fanaticnim ubicom,
svi Nemci, ukljuéujudi i nas decu, bili su tako-
de svrstani u ubice. Sve §to smo bili naudcili od-
jednom se okrenulo naglavacke: ono cemu su
nas uéili da je dobro, sada je bilo loge, a ono lo-
Se, sada je postalo dobro. Zelela sam da um-
rem. Bez neke vrste objasnjenja, poludela bih.

Ali svuda oko mene u posleratnoj Nemac-
koj vladala je mrtva tisina. Niko nije govorio,
niti sam se ja usudivala da pokazem svoj ocaj i
zbrkanost postavijanjem pitanja. Jedva sam
tekala da napustimo selo u koje smo bili eva-
kuisani zajedno sa majkom i odemo kuéi na-
Sem ocu, &ija pomo¢ mi je bila tako potrebna.
U mojim ofima on se srusio zajedno sa Hitle-
rom, ali ja sam htela njegovo izvinjenje za sve
Sto se dogodilo, tako da bih i dalje mogla da
verujem u njega i imam nekog da se na njega
oslonim.

Umesto toga, moj otac je pokusac da obno-
vi svoj autoritet prebijajuci me namrtvo, tako
da se nikada nisam usudila da postavljam pi-
tanja. Ozbiljno sam razmisljala o samoubistvu.
Svet oko nas se promenio, ali moj dom je ostao
onaj isti uzasni zatvor kao i pre.

dobili ime, bodljikav spolja ali sladak iznutra.
Tvrda spoljna ljuStura je maska za toplinu i
ljudsku ljubaznost. Na sretu, naucila sam da
mi je ¢vrstina samo omogucavala da nosim ne-
potreban teret; to je slabilo moja ¢ula i iskriv-
ljavalo moju percepciju. Sada, kada je moja
tvrda ljustura istopljena sa suzama koje sam
prolila, postajem dovoljno snazna da dozvolim
sebi da budem slaba i mala i ocajna. Nova
vrsta topline, ona stvarna, pocinje da se otkri-
va.
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Jednoga dana neki stranac me je pljunuo
na ulici samo zato §to sam Nemica, i tada sam
shvatila da nikada necu imati ikoga kome bih
se mogla obratiti za pomo¢ i razumevanje. Mi,
deca, postali smo zaboravljene Zrtve koje nisu
docekale slobodu, Da li znate kako izgleda ka-
da postanete potpuno mrtvi i beZivotni, a toli-
ko ste uplaseni da vam se mozak isprazni? Ta-
ko su se mnoga deca ose¢ala, pa i ja, jer smo u
sebi nosili muku, suze, srdZbu i bes, 5to su nam
nase nemacke vode ostavile u naslede.

Posto smo odrasli ni sa éim drugim osim sa
lazima, mi smo sada sami sebe lagali. Trudili
smo se da ne osetimo bol kada se suotimo sa
antinemackim raspolozenjem, ali nas trud da
ostanemo ¢vrsti samo je potvrdivao predstavu
koju je svet imao o Nemcima, kao ljudima koji-
ma nedostaju obi¢na, jednostavna osecanja.
Nesposobni vise da verujemo u bilo §ta, nismo
imali poverenja niukoga — bili smo previse
povredeni da bismo verovali. U svojoj bespo-
mocénosti, mi smo hteli da sakrijemo koliko
smo zapravo bili ranjivi.

Konacno, imala sam dovoljno srec¢e da se u
Darmstadu upoznam sa jednim uditeljem
umetnosti koji je ohrabrio moju kreativnost i
uticao na moju odluku da se bavim umetnos-
¢u. Preko njega sam najpre saznala vise o gru-
pi Bauhaus, Pol Kleu i Vasiliju Kandinskom,
koji su svojevremeno napustili Nemacku, kao i
o teorijama Sigmunda Frojda i dzez muzici.
Hitler je sve njih nazivao »degenericimae i za-
branjivac njthov rad. Ja sam tada kao sunder
upijala sve sto sam mogla o savremenoj misli i
umetnosti. Ali moja radost otkrivanja bila je
pomucena razocaranjem i ljutnjom sto je sve
to tako dugo meni bilo nedostupno.

Onda je dosao tridesetogodisnji period mog
manicno-depresivnog raspolozenja, u toku ko-
ga sam lagano i bolno izrazavala svoja pod-
svesna, osetanja kroz skulpturu u metalu. Du-
go sam i uporno u grubim obrisima materijali-
zovala svoja istinska osetanja, maskirajuci ih
jednim apstraktnim stilom, Ali sam onda ko-
naéno shvatila da moram doziveti i osloboditi
se svog tog besa, mrinje i tuge, ako ikada Ze-
lim da pobegnem iz te nocne more u kojoj sam
zivela. Pre nego Sto sam razvila svoj sadagnji
simbolicki stil, preselila sam se u Sjedinjene
Armericke Drzave, najpre u Njujork, a onda i u
Los Andeles. Ovde sam i zapocela primalnu te-

‘rapiju, koja mi je pomogla da postanem ose-

¢ajna osoba, koja je tako dugo bila zatvorena u
meni.

Moja priéa, naravno, nije jedinstvena, ali se
retko cuje. Konacno, vreme je da mi, deca na-
cista, sednemo i progovorimo otvoreno jedno
drugom — i svetu. Potrebno nam je ohrabrenje
da bhismo izasli iz skoljke svoje muéne proslos-
ti. Kada sam najzad potela otvoreno da pri-
Ccam sa mojim jevrejskim prijateljima, oni su
izrazili zaprepascenje da postoje Nemoci — ne-
mci =Arijevci= — koji su takode palili pod na-
cistima. Otkrili smo da imamo mnogo sliénih
iskustava.

I zato, kada bismo jedni druge gledali kao
ljudska bida, a ne kao stereotipe, svi bismo
mogli zajedno da placemo zbog Holokausta i
drugih uzasa tog straSnog vremena — zafto,
hajde, utinimo ovaj svet postenijim, prijatnijim
mestom.
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